Аллергия на всё.

Жизнь насылает на стремящегося

 к ней неудержимую сонливость.

                              Юкио Мисима.
Идти до конца. Наплевав на принципы, забив на всё, убив в себе последний крик разума. Эта цена, это задача и наваждение. Это наркотик и страсть, ходить по краю, любить обрывки человеческих судеб, и останки жизнедеятельности инстинкта выживания  отказывающегося работать. Память замыкает архив, остаётся только выдавливать дряхлое воображение или дарить телу новый взрыв неожиданного адреналина, напихав в мозг красивых разноцветных брызг. Перестав корячиться над холстом, выйти в окно двенадцатого этажа, и послать всё на. Это наваждение и страх, песня ветра и крови, разгоняющей все сомнения, мечта и сон, затаённый порыв. Выскочив из сползающего по ночному воздуху одеялу, бежать, навстречу путаясь в нерасчесаных волосах, растопырив руки, броситься всем своим существом, прыгнуть высвобождённым плевком в лицо судьбы. Усмехаться через зарытые веки над непобеждённой реальностью, матерью иллюзий и наваждений, насылающей слепоту и покой, кормящей беззубую надежду, качающую спящий разум в люльке быта, заботливо укутывающей струпьями калорийного счастья. Крикнуть в пустоту и, не ожидая ответа, ощутить в падении шелест травы и запах реки. 
Вспомнить опередившего, того, кто освобождён не коснувшись травы, того, кто превратился в миф и перешёл черту бытия, зачерпнул горсть воздуха и отпил красок заката, того, кто пнул смерть в зубы, но проиграл. Брат и стремление, мое пророчество, впитавшее злость и отчаяние. Моя песня смерти и рывок в пустоту. 
